/\

ANDOAINGO

ol ERROLDA

Andoaingo Udalak bi modutan izaten Udalarekin dituzun idatzizko harremanak

ditu herritarrekin idatzizko harremanak, zein hizkuntzatan izatea nahi duzun.
hizkuntzari erreparatuz gero: Udaleko Euskara Zerbitzutik animatu nahi
zaitugu euskara hauta dezazun. Zure

Euskara hutsez, Euskararen Errolda erantzunari esker zuk  aukeratutako
deituriko erregistroan izena eman duten hizkuntzan jasoko dituzu udal
guztiekin, gaur egun 3.000 jakinarazpenak, erreziboak, gutunak...

andoaindarrekin.

Ele bietan, hau da, euskaraz eta

gaztelaniaz, erregistro horretan azaltzen Hori kontuan izanda, zure hizkuntza aukera

egin  eta martxoaren 31rako quri

ez direnekin. e -
jakinaraztea eskatzen dizugu. Erantzuten
Zu ere dagoeneko adin nagusikoa zara, eta ez badiguzu, idatziak euskara hutsean
zuri dagokizu erabakitzea hemendik aurrera jasoko dituzu.

N O I a e ra n tZ U n ? Erantzuna emateko bi modu dituzu:

Erantzun gutun honen atzeko galderari 2211 [ e ER R A

eta hemen entregatu:

- Andoaingo Udaletxeko ATARIA
zerbitzuan, edo

- BASTERO Kulturguneko
bulegoetan.

https://labur.eus/andoaingoudalarekineuskaraz

Jakizu orain egindako aukera nahi duzunean aldatu ahal izango duzula.
Andoainen, 2023ko otsailaren 6an

Sagrario Ruiz Fernandez Maider Lainez Lazcoz
(Euskara Zinegotzia) (Alkatea)
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Zein hizkuntzatan jaso nahi dituzu Andoaingo Udalak bidaltzen dizkizun
idatziak?

[0 Euskara hutsean [0 Euskaraz eta gaztelaniaz

Ahal bada nahiago nuke idatzi horiek posta elektroniko edo telefono bidez
jasotzea:
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Por lo que respecta al idioma, las
relaciones por escrito que puede mantener
el Ayuntamiento de Andoain con la Ayuntamiento, es decir, las notificaciones,
ciudadania pueden ser de dos tipos:

sean tus relaciones escritas con el

los recibos, las cartas... Por supuesto,

Exclusivamente en euskera, con desde el Servicio de Euskera del
aquellas y aquellos que estan

inscritas-os en el Censo de Euskera,
en la actualidad mas de 3.000 que estas relaciones sean en euskera.

Ayuntamiento te animamos a que escojas

andoaindarras.

En dos idiomas, euskera y
castellano, con el resto de Ila
ciudadania.

Debes comunicarnos tu decision antes

del 31 de marzo, de lo contrario

. entenderemos que deseas recibir las
Tu ya eres mayor de edad, por lo que

ahora te toca decidir en qué idioma comunicaciones en euskera.
quieres que

., Como responder?

Completa y envia el siguiente formulario:
Contesta a la pregunta que se recoge en

la pagina siguiente y entrega la hoja en
cualquier de estos dos lugares:

- En el servicio ATARIA del
Ayuntamiento de Andoain, o

- En las oficinas de BASTERO
Kulturgunea.

https://labur.eus/andoaingoudalarekineuskaraz

Ten en cuenta que cualquier opcion que escojas ahora podras cambiarla cuando lo desees.

En Andoain, a 6 de febrero de 2023

Sagrario Ruiz Fernandez Maider Lainez Lazcoz
(Euskara Zinegotzia) (Alkatea)
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Deseo recibir las comunicaciones escritas del Ayuntamiento de Andoain:

[0 En euskera [0 En euskeray castellano

Prefiero recibir dichas comunicaciones a través del correo electréonico o el
teléfono, siempre que sea posible:
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